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(10) Orientación | Im Büro 

 

Por fin, Nico y Lisa han encontrado la tienda de Yara. Pero cuando llegan, 

¡la tienda está cerrada! Se van decepcionados. Lo que no se podían 

imaginar es que, en ese preciso momento, un hombre sale de la tienda con 

el dinero de Yara. 

 

 

Transcripción 

 

MAX: 

Hast du schon im Schrank geschaut? 

 

TAREK: 

Ja. 

 

MAX: 

Vielleicht unter der Tastatur oder hinter dem Drucker? 

 

TAREK: 

Nichts! 

 

MAX: 

Hier im Regal sehe ich auch nichts. 

 

HAUKE: 

Dann ist es wohl nicht da. 

 

TAREK: 

Doch, es muss da sein, ganz sicher. Einen Moment bitte! Ich habe es gefunden! 

 

NICO: 

Das ist der Fahrradladen! 

 

LISA: 

Ja, stimmt. Aber vorübergehend geschlossen … 

 

NICO: 

Geschlossen? 
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LISA: 

Ja, zu. Geschlossen. Yara ist nicht da. 

 

NICO: 

Aber das kann nicht sein. Wo ist Yara? 

 

HAUKE: 

Endlich! 

 

TAREK: 

Und die Quittung bitte. 

 

HAUKE: 

Schönen Tag noch.  
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Vocabulario (de la transcripción y la lección) 

 

der Bildschirm, die Bildschirme – pantalla, monitor 

 

der Brief, die Briefe – carta 

 

Das kann nicht sein. – No puede ser. 

 

der Drucker, die Drucker – impresora 

 

endlich – al fin, por fin 

 

der Hefter, die Hefter – clasificador, carpeta 

 

Ich muss los. – Debo irme. 

 

Lieber/Liebe … – Querido (-a)… 
Anrede in Briefen oder E-Mails 
 

liegen – estar, encontrarse 
liegt, lag, hat gelegen 
 

das Loch, die Löcher – agujero, orificio 

 

der Locher, die Locher – perforadora 

 

die Maus, die Mäuse – ratón 

 

das Post-It, die Post-Its – nota adhesiva 

 

Schönen Tag noch! – ¡Que tenga(-s) un buen día! 
umgangssprachlich 

 

schrecklich – terrible 
schrecklicher, am schrecklichsten 

 

der Stempel, die Stempel – sello 

 

der Tacker, die Tacker – cosedora, grapadora 
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die Tastatur, die Tastaturen – teclado 

 

die Touristeninformation, die Touristeninformationen – información turística 

 

der Verkehr – tráfico 
nur Singular 


